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{Circulaire au Clergé.)

SUJETS.

1 ®
.
Continuation de récitation des Litanies de la Ste Vier-^e

2 -
.

Réeent décret de la S. Cong. des Kits touchant la communion dus fidèle.
aux messes de Eequiem.

1 1
' p'^T. ^l

'^^'''"' ^'' ^'"^'"^ ^^'^' ^^ grand'messe des dimanches etc.i
.
Projet de faire une édition du Rituel Romain à l'usage de la province.

5 . Catalogue de bons livres pour les bibliothèques de paroisse
6 «

.
Manuel du Scapulaire et du S. Rosaire, à imprimer.

70. Lettre du préf. de la propagande accusant la réception du produit de
1 œuvre du denier de S. Pierre pour l'année courante.
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Archevêché de Québec,
24 Septembre 1868.

MEgSIECKS,

lYJT Tv '^^F'^f
'^"' ^' ®°"^°'"'" ^^"*^^«' ^^"« «a lettre apostolique du

afflïïen^î^H- ""r """"' •'^^""" ^'"^ "^^^^^" ''' ^'^^^^^^ sans nombre c^J
affligent

1 Eglise dans presque toutes les parties de l'univers et la cnielle

"EvtueTa"^." f ^T'^/obJet, ' recommandrTnrllr^^^^^
Evequcs, au Clci^rô et à tous bs lidôlos de faire dos prières incessantes

' supphca ons pubhq-.es en forme do Triduum- afin de conjurer le Seigneur

persISn! "' ''"' ' "' ^' "'*''' '°^" '^^ *^^''^° ^ «^« «^'--»^« «* ^ ««tté

du sÏnTp
' '"^'"*'.

^l' ^Y'-^
""* ^^P""'^'^ ""°° empressement à cet appeldu Saint Pore

;
partout ce Tnduum a été célébré avec zèle ; un saint concert

depnèress'eet ainsi éleve^ do tous les points de la terre ve'rs le del pendan
tout e cours de 'année. Mais hélas la colère de Dieu ne paraît pas encoreappaisée

:
les calamités de l'Eglise n'ont point cessé ; et le Sain Pontirest

toujours l'objet de la plus affreuse persécution ....
C'est dojic un devoir pour nous de continuer et do redoubler môme nos

prières pour l'Eglise, et tout spécialement pour le Saint Père

^

De plus, vous savez que le Souverain Pontife vient de convoquer un concile
gênerai, qui s'ouvrira le 8 décembre de l'année prochaine. %e là encorenouvelle obligation pour nous de prier pour les pasteurs de l'Eglise, qui vont seréunir en cette sainte assemblée, afin de leur obtenir ,es lumiôres^du Saint-Esprit

II est vrai que Jésus-Ohrist a promis l'assistance de son Saint-Esprit à sesApôtres et aux Evoques leurs succe seurs, qu'il a établis pour gouverner sonEghse: mais cette promesse du Sauveur ne dispense pas ses disciples ducommaudemcm qu'il leur a fait de prier pour leurs pasteurs
; et s'il est destemps ou lis doivent le fau-e avec plus de fervour et d'instance, n'est ce pas

lorsque, comme aujourd'hui, il les convoqueparla voix de leur chef en assemblée
générale, pour traiter des grands intérêts de son royaume en ce monde et du
salut des peuples.

Vous voudrez donc bien lire au prône do votro paroisse le premier
article.de la présente circulaire, le premier dimanche après sa réception, et
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«

«xliorter vos fidèles h prier avec un redoublcraont do fcrvour dans les dofljt
intentions ci-dessns exprimées, oïl les avertissant qn'il vous est enjoint de
continuer de dire l'oraison pour le Pape à la sainte messe, et de réciter les
litanies de la Sainte Vierge, en la manière prescrite par irion mandement du
8 décembre de l'année dernière, jusqu'à la clôture du susdit Concile général.

Je m'empresse de vous communiquer le décret général suivant, concernant
la communion des fidèles aux messes de liequkm : décret rendu par la
B. Congrégation des Rites, le 27 de juin de la présente année, et envoyé à tous
les Evoques du monde, après avoir reçu l'approbation et la confirmation du
Souverain Pontife :

Propodto dubîo. « An Sacerdos possit operiro ciborinm ad coramunicandoa
«fidèles in paramentis nigrifî" Emi et Rmi Paire» Saoris tuendia Hitibus
prœpoêUi responâerunt : « Affirmative, seu posse in missis defunctorum, cnm
«paramentis nigris, sacram commnnionem, fidelibas ministrari, etiam ex
" particalis prœconsecratis, extrahendo pixidem a tabemaculo. Poese item in
" paramentis nigris, ministrari commnnionem immédiate post miseam defuucto-
" rum

;
data autem rationabili causa, immédiate quoque ante eamdem missam i

" in ntroque tamen casu, omittendam esse benedictionem. Missas vero defuncto-
« rum celebrandas esse omnino in paramentis nigris ; adeo ut violacea adhiberi
« nequeant, nisi in casa quo, die 2 novembris, Sanctissim» Eucharisti»
" Sacramentum publicœ fidelinm adorationi sit expositum pro solemni Orationo
« quadraginta horarum, prout tantnm est in décrète Sacrœ hujus Congrega-
« tionis, die 16 Septembris anni 1801." M ita decreverunt, ac ubique locorum,
ai Sanctisaimo Domino Noatro placwrit^ aervari mandarunt, die 27Junii 1S68.

Focta autem per me Seoretarium Sanetiaaimo Domino Noêtro Vio Papm IX
relatione, aanctiUu aua deeretum Sacrœ Çongregatioim qpprobavit et confirmavit
du 23 jvUi anni ej-uêdem,

Doinino0S BAltrolmt, S. R. C*,

SecretariuM.

A l'occlteiofl de la publication de ce décret, Je crois devoir vous faire remar-
quer que les rubriques et les décrets de la môme Congrégation (12 Sept. 185t),
s'opposett à ce que l'on chante une absoute {un Libéra) pour les défunts à ù
suite de la messe paroissiale, les jours de dimanches et de fêtes, et de toute authj
messe chantée avec des ornement;* d'une couleur qui n'est pas la noire



comme coIa s'est DrAh'nnA {.,*u.,>- •

«provlucia3Q„ebec:ll,»LZCeX"ir^^^^^ '^ '"- ^---
ce compendinm " par lô Rituel «1'^ 1; ,^'«' ™«" "'^«"««a de remplacer
fin d'en faire i„,pHmer, pour n —« ,n'e Jv'^^^^

''^"*^^^^' «^ * -"«
celle ^q„e la propftgfthde en a donné en îsôT

p^'*'*'" f^*^*««»««t semblable à
des pores du dernier Concile.

^° P^''^^' «» '«^f «' l'approbation

P^roisslell' JS,;°,„7^^^^^^^^ eacristiesde nos églises de
distinguée dans la bibliothèque de ton t /7 "* ^" " *^' *°««i ""« P^ace
appelés à exercer le saint minÏÏe? ^ "'' '' ''^*""' ^« ««"^ q« «ont

convenatL, nn pe^exJ^alt du d'Ï^lliZf w'" ^7' *'™P^' ^"« «» ^0"»at
pour l'administration des mails poï T/T^^^^^^
eeclé^astiquesquinepenventseSeïïégt

o^^^^^^^
aut«« fonction.

Mais avant que d'eutrenrpnH,.. v .
* sacristie.

P™ donc do vouloir bienL <iiro7.r"eL .T""""'"' "l«
f'''» «*'•• Je von,

livre, qu'elle» dev«ie„t renferma mJT '^^'T
"'' <^'"''»«»'' d» bon.

grandement besoin de raidTeTTi.^!? T'"'.''''^''""""
'^^ «' P'OJ»'. j'«f

donc la bonté de m'envoy.7le Za '
l,""""''?

^° '='"«=» de von., ije,
von. jn^e. le. -illeu„°i;-îe^^pCir: 17 ''"" "" ?" "^ "" "'^ «-
«"-pagne. En le faisant von. rZ^ nn Z'

"^
! ""f

t»"« habitant, do la
vos concitojona, et vous m'oblige™b^nlp."

'"'^'"' * '» "'"sion eomme à "

Vou» savea que le " MAnn»! â v. i

B,Eo.airo établi dan.ra^Hdl'rCtT''"r t^'
*"""'"- «' <"'

Curéa en ,. parois. de«,„e,. ae t^-ve^tn^'^ .tn^eX-rS^X

î



pi

— e —
qu'aux jicrBonnea qui on font partie. Cependn'.t îl est impoesiblo do ne lo

procurer aujauid'Iiui, la dernière ^Uition que fou Mgr. Signay en avait fait

faire est ôpuiaôe depuis assez longtemps. Il est donc urgent d'en commander
une nouvelle ; c'est aussi oo que jo v audrais faire.

Dans ce dessein, et afin d'en faciliter roxécution, je vous prie do voulo'r

bien me dire, si l'une des susdites confréries se trouve établie danp votre paroisse,

et quel serait approximativement le nombre d'exemplaires du manuel eu question

dont les associés pourraient avoi** besoin, et que vous pourriez demander aussitôt

après l'impression du livre,

Enfin jo suis heureux d'avoir à vous annoncer que je viens de recevoir nue

lettre du préfet de la Propagande, en date du 5 do ce mois, par laque'le Son

Eminence m'informe qu'Elle a reçu le produit de l'œuvre du Denier do St.

Pierre pour la présente «nn6e, que nous lui avions envoyée le 14 Août dernier,

ajoutant que le Saint Père a accepté cette somme avec un grand sentiment do

reconnaissance, et qu'il donne avec effusion de cœur sa Bénédiction Apostolique

à tous ceux qtîi ont contribué à cette offrande par leurs dons généreux,

ce que vous voudrez bien faire connaître à vos bons paroissiens, en leur rappelant

que ceux que le Saint Père bénit, sont bénis de Dieu. *

Et je demeure bien affectueusement,

Mcssieura,

Votre tout dévoué serviteur en N. S.

t C. F, AKCIIEVÊQUE DE QUÉBEC.

* Plusieurs paroisses ayant envoyé leurs collectes pour les zouaves Canarlions

après la clôture dos comptes nous saisissons avec plaisir cette occasion pour en fuiro

mention.
Ste. Anne du Saguenay $20.00

St. André 51.00

St. Jean Chrysoatôme 22.00

St. Michel 26.38
• Stc. Germaine et Ste. Justine 5.00

Ste. Alphonse, (balance) , 1.80
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